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WARNING (ENGLISH)

Important Product and Safety Instructions
For more detailed information about camera features and settings, refer to the quick-start
guide or download the user manual for the product online at revl.com/help.

Camera Warnings
Exercise caution when using your Revl camera as part of your active lifestyle. Always be
aware of your surroundings to avoid injury to yourself and others.

Observe proper precautions when handling batteries. Batteries may leak or explode if
improperly handled.

Observe the following precautions to avoid a camera explosion or fire:

* Do not drop, disassemble, open, crush, bend, deform, puncture, shred, microwave,
incinerate, or paint the camera.

* Do not insert foreign objects into any opening on the camera, such as the USB port,
microSD card port, or battery compartment.

* Do not use the camera if it has been damaged—for example, if cracked, punctured, or
harmed by water. Disassembling or puncturing the battery (whether integrated or
removable) can cause an explosion or fire.

* Do not dry the camera or battery with an external heat source such as a microwave of
hair dryer.



WARNING: Do not place naked flame sources, such as lighted candles, on or near the
product.

When charging the camera do not handle the plug or charger with wet hands. Failure to
observe this precaution could result in electric shock.

Using an incorret wall charger can damage the Revl camera, or the battery, and could
result in fire or leakage. Only use chargers marked: DC Output 5V 1A, 5V 1.5A, or 5V 2A. If
you do not know the voltage (V) and current (A) of your charger, use the included USB
cable to charge the camera from your computer.

If using your camera with a Revl helmet mount, always select a helmet that meets the
applicable safety standard. Choose the right helmet for your particular sport or activity and
make sure that it is the right fit and follow the helmet manufacturer’s instructions on safe
helmet use. Any helmet that has sustained a major impact should be replaced. No helmet
can protect against injury in every accident.

Your Revl camera lens and lens protector is glass. Should the lens or lens protector break,
care should be taken to avoid injury due to broken glass. Keep out of reach of children.

The temperature icon will appear on the camera display when the camera becomes too
hot and needs to cool down. Simply let it sit and cool before attempting to use it again.



CAUTION: When using Revl products near another device, read that devices user guide for
any safety instructions. To limit potential interference with digital transceivers such as
avalanche beacons, consult with the transceivers user manual regarding the use of other
GPS, WiFi, or Bluetooth electronic devices such as the Revl Camera, when engaged in the
avalanche beacon search mode. Power your camera off whenever it is forbidden to use it
or when it may cause interference.

NOTICES: Avoid exposing your camera or battery to very cold or very hot temperatures.
Low or high temperature conditions may temporarily shorten the battery life or cause the
camera to temporarily stop working properly. Avoid dramatic changes in temperature or
humidity when using the camera, as condensation may form within the product. Abide by
all local laws when using your Revl camera and related mounts and accessories, including
all privacy laws, which may restrict recording in certain areas.

* Read these instructions.

* Keep these instructions.

* Heed all warnings.

* Follow all instructions.

* Clean only with dry cloth.

* Do not block any ventilation openings, it may cause damage to the camera and yourself.
* Do not install camera near any high heat sources such as radiators and stoves.

* Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at the plugs,
convenience receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

* Only use attachments/accessories specified by the manufacturer

* Unplug the apparatus during lighting storms or when unused for long periods of time.

* Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the
apparatus has been damaged in any way, such as when the plug is damaged, liquid has
been spilled or objects have fallen into the apparatus, or the apparatus does not operate
normally or has been dropped.



BATTERY WARNINGS

WARNING: The battery pack shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire
or the like.

* Do not dismantle, open or shred battery pack or cells.

* Do not expose batteries or a battery pack to heat or fire. Avoid storage in direct sunlight.
* Do not short-circuit the battery. Do not store batteries in a box or drawer where they may
short-circuit each other or be short-circuited by other metal objects.

* Do not remove a battery from its original packaging until required for use.

* Do not subject batteries to mechanical shock.

* In the event of a battery leaking, do not allow the liquid to come in contact with the skin
or eyes. If contact has been made, wash the affected area with copious amounts of water
and seek medical advice.

* Do not use any charger other than specified for use with the equipment.

* Observe the plus (+) and minus (-) marks on the battery and equipment and ensure
correct use.

* Do not use any battery pack or cell which is not designed for use with the product.

* Do not mix cells of different manufacturers, capacity, size, or type within a device.

» Seek medical advice immediately if a battery has been swallowed.

» Always purchase correct battery for the equipment.

* Keep batteries dry and clean.

* Wipe the battery terminals with a clean dry cloth if they become dirty.

* Batteries need to be charged before use. Always use the correct charger and refer to the
manufacturers instructions or equipment manual for proper charging instructions.

* Do not leave a battery on prolonged charge when not in use.

* After extended periods of storage, it may be necessary to charge and discharge the
batteries several times to obtain maximum performance.



* Batteries give their best performance when they are operated at normal room
temperature 68°F (20°C).

* Do not operate the device outside the following temperature range:

14°F to 113°F (-10°C to 45°C)

* Do not charge the battery outside the follwing temperature range:

32°F to 113°F (0°C to 45°C)

* Use the battery only in the application for which it was intended.

* When possible, remove the battery from the equipment when not in use.

* The battery provided with your system is not serviceable. Contact Revl Customer Service
for all battery related issues.

* Do not store your battery with metal objects such as coins, keys, necklaces. If the battery
terminals come in contact with metal objects, this may cause a fire.

» Keep the battery dry. The camera protects the battery from water damage. Do not get the
battery wet. Failure to observe this precaution could result in a fire or electric shock.
Damage to the battery caused by contact with liquid is not covered by the warranty.

* Only use Authentic Revl Batteries.



WARRANTY + DISCLAIMERS

Limited Warranty: Revl warrants all products sold by Revl to be free of defects in material
and workmanship for a period of one (1) year from the date of purchase (date of shipping in
the case of pre-orders) unless otherwise specified on the product. If a product is found to
be defective by Revl, in its sole discretion, Revl’s only responsibility will be to replace the
defective product. Revl will not be responsible for any costs, losses or damages incurred
because of the loss or use of any of its products, and Revl specifically disclaims all claims
for consequential and incidental damages.

This limited warranty is subject to several important restrictions:

* This limited warranty only applies to products purchased directly from Revl or from a Revl
Authorized Reseller.

* This limited warranty is valid only for the original purchaser of a product, and it cannot be
transferred to another person upon the sale, lease, or transfer of the product.

* This limited warranty does not cover normal wear and tear.

* This limited warranty does not apply to anything other than defects in the manufacturing
and workmanship of the product.

* The limited warranty is waived if you seek to repair the product using anything other than
approved Revl products and services, or if you seek to combine the product with any third
party product.

* If, upon its inspection, Revl discovers that you have modified, changed, or altered the
product in any way, this limited warranty is waived.



Revl gives no warranty regarding the life of the batteries used in its products. Actual
battery life may vary depending on a number of factors, including the configuration and
usage of a product. You use our products at your own discretion and risk. You will be solely
responsible for (and Revl disclaims) any and all loss, liability or damages resulting from your
use of our products, including loss of life, personal injury, or the loss of or damage to
computer, mobile device, and all other property. Revl does not guarantee or promise any
specific level of performance or battery life associated with the use of its products or any
feature of them. ALL WARRANTIES IMPLIED BY STATE LAW, INCLUDING THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE
HEREBY LIMITED TO THE DURATION OF THE LIMITED WARRANTY. SOME STATES DO
NOT ALLOW LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS, SO THE
ABOVE LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. WITH THE EXCEPTION OF ANY
WARRANTIES IMPLIED BY STATE LAW AS HEREBY LIMITED, THE FOREGOING LIMITED
WARRANTY IS EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, GUARANTEES,
AGREEMENTS AND SIMILAR OBLIGATIONS OF MANUFACTURER OR SELLER.

European Union Customers: Revl warrants all products sold by Revl to be free of defects
in material and workmanship for a period of two (2) years from the date of purchase (date
of shipping in the case of pre-orders). The guarantee is governed by the following terms
and conditions. Revl guarantees that for a period of two (2) years from the original date of
purchase, your Revl will be free of defects in materials and workmanship under normal use
and provided it has been used in accordance with the instructions in the relevant Revl user
manual. In the event of a defect, contact Revl Customer Support (revl.com/help) for
assistance and be prepared to present the original purchase receipt. Revl’s sole obligation
under this guarantee will be, at its option, to repair or replace the defective product. This
guarantee does not apply to products damaged by misused accident, or normal wear and
tear. This guarantee does also not apply to products damaged as a result of repair works
not performed by Revl or an authorized Revl dealer.



WARRANTY + DISCLAIMERS

Limited Warranty: Revl warrants all products sold by Revl to be free of defects in material
and workmanship for a period of one (1) year from the date of purchase (date of shipping in
the case of pre-orders) unless otherwise specified on the product. If a product is found to
be defective by Revl, in its sole discretion, Revl’s only responsibility will be to replace the
defective product. Revl will not be responsible for any costs, losses or damages incurred
because of the loss or use of any of its products, and Revl specifically disclaims all claims
for consequential and incidental damages.

This limited warranty is subject to several important restrictions:

* This limited warranty only applies to products purchased directly from Revl or from a Revl
Authorized Reseller.

* This limited warranty is valid only for the original purchaser of a product, and it cannot be
transferred to another person upon the sale, lease, or transfer of the product.

* This limited warranty does not cover normal wear and tear.

* This limited warranty does not apply to anything other than defects in the manufacturing
and workmanship of the product.

* The limited warranty is waived if you seek to repair the product using anything other than
approved Revl products and services, or if you seek to combine the product with any third
party product.

* If, upon its inspection, Revl discovers that you have modified, changed, or altered the
product in any way, this limited warranty is waived.



Visit revl.com for more information
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TECH
SPECS

Overview

4K Ultra High Definition Video
12 MP Photos

Electronic Image stabilization
Physical Stabilization

GPS, Accelerometer, Magnetometer,
Gyroscopic sensor

150° field of view with reduced distortion
Wind Noise Reduction’

Wifi + Bluetooth connectivity

45.0mm X 45.0mm X 70mm

5.90z (170q)



Video (H.264/.mp4)

4K 4K, 30, 24" FPS 3840x2160
27K’ 60, 50, 30, 24 FPS 2704x1520
1440p' 60, 50, 30, 24 FPS 1920x1440
1080p 120, 90, 60, 50", 30, 24' FPS 1920x1080
720p 240, 120, 60, 50', 30, 24' FPS 1280x720
Sound Storage

Exterior microphone: 48kHz sampling
rate, 128Kbit/s, AAC compression.

Smart AGC (automatic gain control)
with multi-band compressor.

Internal noise reduction microphone
for mount and motor’

MicroSD memory card with a

Class 10 or UHS-1 rating or faster.

Up to 128GB supported.

CAUE

Photo

12 MP 150° 4000x3000

Continuous photo: Continuously take
photos until shutter is released.’

Burst photo: Capture up to 30 photos
per second.’

Timelapse: Automatically capture a
series of photos at timed intervals.'

Battery + Charge

Two rechargeable lithium-ion batteries

Rated at 8O0mAH, 3.7V, 2.96Wh

'Available upon release of firmware update.
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ENGLISH

Important Product and Safety Instructions
For more detailed information about camera features and settings, refer to the quick-start
guide or download the user manual for the product online at revl.com/help.

Camera Warnings
Exercise caution when using your Revl camera as part of your active lifestyle. Always be
aware of your surroundings to avoid injury to yourself and others.

Observe proper precautions when handling batteries. Batteries may leak or explode if
improperly handled.

Observe the following precautions to avoid a camera explosion or fire:

« Do not drop, disassemble, open, crush, bend, deform, puncture, shred, microwave,
incinerate, or paint the camera.

« Do not insert foreign objects into any opening on the camera, such as the USB port,
microSD card port, or battery compartment.

« Do not use the camera if it has been damaged—for example, if cracked, punctured, or
harmed by water. Disassembling or puncturing the battery (whether integrated or
removable) can cause an explosion or fire.

« Do not dry the camera or battery with an external heat source such as a microwave of hair
dryer.

WARNING: Do not place naked flame sources, such as lighted candles, on or near the
product.

When charging the camera do not handle the plug or charger with wet hands. Failure to
observe this precaution could result in electric shock.



Using an incorret wall charger can damage the Revl camera, or the battery, and could result
in fire or leakage. Only use chargers marked: DC Output 5V 1A, 5V 1.5A, or 5V 2A. If you do
not know the voltage (V) and current (A) of your charger, use the included USB cable to
charge the camera from your computer.

If using your camera with a Revl helmet mount, always select a helmet that meets the
applicable safety standard. Choose the right helmet for your particular sport or activity and
make sure that it is the right fit and follow the helmet manufacturer’s instructions on safe
helmet use. Any helmet that has sustained a major impact should be replaced. No helmet
can protect against injury in every accident.

Your Revl camera lens and lens protector is glass. Should the lens or lens protector break,
care should be taken to avoid injury due to broken glass. Keep out of reach of children.
The temperature icon will appear on the camera display when the camera becomes too hot
and needs to cool down. Simply let it sit and cool before attempting to use it again.

CAUTION: When using Revl products near another device, read that devices user guide for
any safety instructions. To limit potential interference with digital transceivers such as
avalanche beacons, consult with the transceivers user manual regarding the use of other
GPS, WiFi, or Bluetooth electronic devices such as the Revl Camera, when engaged in the
avalanche beacon search mode. Power your camera off whenever it is forbidden to use it
or when it may cause interference.

NOTICES: Avoid exposing your camera or battery to very cold or very hot temperatures.
Low or high temperature conditions may temporarily shorten the battery life or cause the
camera to temporarily stop working properly. Avoid dramatic changes in temperature or
humidity when using the camera, as condensation may form within the product. Abide by all
local laws when using your Revl camera and related mounts and accessories, including all
privacy laws, which may restrict recording in certain areas. 3



« Read these instructions.

« Keep these instructions.

* Heed all warnings.

« Follow all instructions.

« Clean only with dry cloth.

« Do not block any ventilation openings, it may cause damage to the camera and yourself.

« Do not install camera near any high heat sources such as radiators and stoves.

« Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at the plugs,
convenience receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

« Only use attachments/accessories specified by the manufacturer

« Unplug the apparatus during lighting storms or when unused for long periods of time.

« Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus
has been damaged in any way, such as when the plug is damaged, liquid has been spilled
or objects have fallen into the apparatus, or the apparatus does not operate normally or has
been dropped.

BATTERY WARNINGS
WARNING: The battery pack shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire
or the like.

« Do not dismantle, open or shred battery pack or cells.

« Do not expose batteries or a battery pack to heat or fire. Avoid storage in direct sunlight.

« Do not short-circuit the battery. Do not store batteries in a box or drawer where they may
short-circuit each other or be short-circuited by other metal objects.

« Do not remove a battery from its original packaging until required for use.

« Do not subject batteries to mechanical shock.

« In the event of a battery leaking, do not allow the liquid to come in contact with the skin or
eyes. If contact has been made, wash the affected area with copious amounts of water and
seek medical advice. 4



« Do not use any charger other than specified for use with the equipment.

« Observe the plus (+) and minus (-) marks on the battery and equipment and ensure correct
use.

« Do not use any battery pack or cell which is not designed for use with the product.

« Do not mix cells of different manufacturers, capacity, size, or type within a device.

« Seek medical advice immediately if a battery has been swallowed.

« Always purchase correct battery for the equipment.

« Keep batteries dry and clean.

« Wipe the battery terminals with a clean dry cloth if they become dirty.

« Batteries need to be charged before use. Always use the correct charger and refer to the
manufacturers instructions or equipment manual for proper charging instructions.

« Do not leave a battery on prolonged charge when not in use.

« After extended periods of storage, it may be necessary to charge and discharge the
batteries several times to obtain maximum performance.

« Batteries give their best performance when they are operated at normal room
temperature 68°F (20°C).

« Do not operate the device outside the following temperature range: 14°F to 113°F (-10°C to
45°C)

« Do not charge the battery outside the follwing temperature range:

32°F to 113°F (0°C to 45°C)

« Use the battery only in the application for which it was intended.

* When possible, remove the battery from the equipment when not in use.

« The battery provided with your system is not serviceable. Contact Revl Customer Service
for all battery related issues.

« Do not store your battery with metal objects such as coins, keys, necklaces. If the battery
terminals come in contact with metal objects, this may cause a fire.



« Keep the battery dry. The camera protects the battery from water damage. Do not get the
battery wet. Failure to observe this precaution could result in a fire or electric shock.
Damage to the battery caused by contact with liquid is not covered by the warranty.

« Only use Authentic Revl Batteries.

WARRANTY + DISCLAIMERS

Limited Warranty: Revl warrants all products sold by Revl to be free of defects in material
and workmanship for a period of one (1) year from the date of purchase (date of shipping in
the case of pre-orders) unless otherwise specified on the product. If a product is found to
be defective by Revl, in its sole discretion, Revl’s only responsibility will be to replace the
defective product. Revl will not be responsible for any costs, losses or damages incurred
because of the loss or use of any of its products, and Revl specifically disclaims all claims
for consequential and incidental damages.

This limited warranty is subject to several important restrictions:

« This limited warranty only applies to products purchased directly from Revl or from a Revl
Authorized Reseller.

« This limited warranty is valid only for the original purchaser of a product, and it cannot be
transferred to another person upon the sale, lease, or transfer of the product.

« This limited warranty does not cover normal wear and tear.

« This limited warranty does not apply to anything other than defects in the manufacturing

and workmanship of the product.

« The limited warranty is waived if you seek to repair the product using anything other than
approved Revl products and services, or if you seek to combine the product with any third
party product.



« If, upon its inspection, Revl discovers that you have modified, changed, or altered the
product in any way, this limited warranty is waived.

Revl gives no warranty regarding the life of the batteries used in its products. Actual battery
life may vary depending on a number of factors, including the configuration and usage of a
product. You use our products at your own discretion and risk. You will be solely
responsible for (and Revl disclaims) any and all loss, liability or damages resulting from your
use of our products, including loss of life, personal injury, or the loss of or damage to
computer, mobile device, and all other property. Revl does not guarantee or promise any
specific level of performance or battery life associated with the use of its products or any
feature of them.

ALL WARRANTIES IMPLIED BY STATE LAW, INCLUDING THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE HEREBY LIMITED
TO THE DURATION OF THE LIMITED WARRANTY. SOME STATES DO NOT ALLOW
LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS, SO THE ABOVE LIMITATION
MAY NOT APPLY TO YOU. WITH THE EXCEPTION OF ANY WARRANTIES IMPLIED BY
STATE LAW AS HEREBY LIMITED, THE FOREGOING LIMITED WARRANTY IS EXCLUSIVE
AND IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, GUARANTEES, AGREEMENTS AND SIMILAR
OBLIGATIONS OF MANUFACTURER OR SELLER.

European Union Customers: Revl warrants all products sold by Revl to be free of defects in
material and workmanship for a period of two (2) years from the date of purchase (date of
shipping in the case of pre-orders). The guarantee is governed by the following terms and
conditions.



Revl guarantees that for a period of two (2) years from the original date of purchase, your
Revl will be free of defects in materials and workmanship under normal use and provided it
has been used in accordance with the instructions in the relevant Revl user manual. In the
event of a defect, contact Revl Customer Support (revl.com/help) for assistance and be
prepared to present the original purchase receipt. Revl’s sole obligation under this
guarantee will be, at its option, to repair or replace the defective product.

This guarantee does not apply to products damaged by misused accident, or normal wear
and tear. This guarantee does also not apply to products damaged as a result of repair
works not performed by Revl or an authorized Revl dealer.

This symbol means that according to local laws and regulations your product should be
disposed of separately from household waste. When this product reaches its end of life,
take it to a collection point designated by local authorities. Some collection points accept
products for free. The separate collection and recycling of your product at the time of
disposal will help conserve natural resources and ensure that it is recycled in a manner that
protects human health and the environment. This symbol means that according to local
laws and regulations your product should be disposed of separately from household waste.
When this product reaches its end of life, take it to a collection point designated by local
authorities. Some collection points accept products for free. The separate collection and
recycling of your product at the time of disposal will help conserve natural resources and
ensure that it is recycled in a manner that protects human health and the environment.

Herby Revl Inc. declares that the radio equipment type Revl Arc is in compliance with
Directive 2014/53/EU.
Revl Inc 325 9th St. San Francisco, California, 94103



FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION INTERFERENCE STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

CAUTION:

Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could
void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.



RF Exposure Information (SAR)

This device meets the government’s requirements for exposure to radio waves. This device
is designed and manufactured not to exceed the emission limits for exposure to radio
frequency (RF) energy set by the Federal Communications Commission of the U.S.
Government. The exposure standard employs a unit of measurement known as the Specific
Absorption Rate, or SAR. The SAR limit set by the FCC is 1.6 W/kg. Tests for SAR are
conducted using standard operating positions accepted by the FCC with the EUT
transmitting at the specified power level in different channels.

The FCC has granted an Equipment Authorization for this device with all reported SAR levels
evaluated as in compliance with the FCC RF exposure guidelines. SAR information on this
device is on file with the FCC and can be found under the Display Grant section of
www.fcc.gov/eot/ea/fccid after searching on FCC ID: 2AL7H-ARC10

Canada, Industry Canada (IC) Notices

This device complies with Industry Canada’s license-exempt RSSs. Operation is subject to
the following two conditions:

(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Radio Frequency (RF) Exposure Information

The radiated output power of the Wireless Device is below the Industry Canada (IC) radio
frequency exposure limits. The Wireless Device should be used in such a manner such that
the potential for human contact during normal operation is minimized.

This device has been evaluated for and shown compliant with the IC Specific Absorption
Rate (“SAR”) limits when operated in portable exposure conditions.



Deutsch

Wichtige Produkt- und Sicherheitsinformationen
Fur genauere Informationen zu den Eigenschaften und Einstellungen Ihrer Revl Arc
Actionkamera konnen Sie auf https://revl.com die Bedienungsanleitung herunterladen.

Sicherheitshinweise:

Verwenden Sie Ihre Revl Arc Actionkamera immer mit der gebotenen Umsicht. Achten Sie
Jjederzeit und tberall auf Ihre Umgebung, um Schaden fiir sich selbst und andere zu
vermeiden.

Befolgen Sie auch beim Umgang mit den Kameraakkus immer alle erforderlichen
Vorsichtsmaknahmen und denken Sie daran, dass Akkus auslaufen oder explodieren
koénnen, wenn sie unsachgemaf behandelt werden.

Bitte beachten Sie zusatzlich die folgenden Sicherheitshinweise, um ein Explodieren oder
Brennen der Kamera zu vermeiden:

«Die Kamera nicht fallen lassen, zerlegen, 6ffnen, quetschen, biegen, verformen,
einstechen, zerkleinern, in der Mikrowelle erhitzen, entziinden oder anmalen.

- Keine Fremdobjekte in Offnungen der Kamera, etwa den USB-Port, einfiihren.

« Die Kamera nicht in beschadigtem Zustand verwenden, zum Beispiel, wenn sie Briiche,
Einstiche oder Wasserschaden aufweist. Das Zerlegen oder Einstechen des Akkus
(unabhéangig davon, ob er in die Kamera eingesetzt oder herausgenommen ist) kann zu
einer Explosion oder einem Brand fiihren.

- Keinesfalls sollte versucht werden, die Kamera mit einer externen Hitzequelle, etwa einer
Mikrowelle oder einem Haartrockner, zu trocknen.

WARHINVEISE: Verwenden Sie keine offenen Flammen, zum Beispiel brennende Kerzen,

auf oder in der Nahe der Kamera. "



Falls Sie Ihre Actionkamera oder den Akku mit einem Ladegeréat aufladen, diirfen der
Netzstecker oder das Ladegerét nicht mit nassen Handen angefasst werden. Eine
Missachtung dieser Sicherheitsregel kann zu einem geféhrlichen elektrischen Schlag
fiihren.

Die Verwendung eines anderen Ladegerates als eines originalen Revl Ladegerates kann
den Revl Akku schadigen und zu einem Feuer oder Auslaufen des Akkus fiihren.
Verwenden Sie nur Ladegeréte, die mit ,Output V ,A* (,Ausgang, V, A“) gekennzeichnet
sind. Falls Sie die Stromspannung und die Stromstarke lhres Ladegerates nicht kennen,
verwenden Sie das lhrer Actionkamera beiliegende USB-Kabel, um die Kamera tiber lhren
Computer aufzuladen.

Wenn Sie lhre Actionkamera mit einer Revl Helmbefestigung verwenden, muss der Helm
den entsprechenden Sicherheitsanforderungen gentigen. Wéhlen Sie einen passenden
Helm fiir Inre Sportart oder Aktivitat und achten Sie darauf, dass er gut sitzt. Befolgen Sie in
jedem Fall die Sicherheitsanweisungen des Helmherstellers. Allgemein sollte jeder Helm,
sofern er einen heftigen Schlag abbekommen hat, sofort ersetzt werden. Denken Sie auch
daran, dass kein Helm vor Verletzungen bei jeder Art von Unfall schiitzen kann.

Die Linse lhrer Revl Actionkamera besteht aus Glas. Sollte die Linse einen Bruchschaden
erleiden, seien Sie besonders vorsichtig, um Verletzungen durch das zerbrochene Glas zu
vermeiden. Halten Sie in diesem Falle die Kamera unbedingt von Kindern fern.

Sollte die Actionkamera einmal zu heifs werden, erscheint im Kameradisplay ein
Temperatursymbol, das anzeigt, dass die Kamera abkiihlen muss. Legen Sie die Kamera
dazu einfach ab (vorzugsweise im Schatten) und lassen Sie sie abkiihlen, bevor Sie sie
wieder verwenden.



VORSICHT: Wenn Sie Revl Produkte in der Ndhe anderer Gerate verwenden, lesen Sie die
Benutzeranleitung dieser Geréate sorgfaltig durch und befolgen Sie die dort gegebenenfalls
aufgefiihrten Sicherheitshinweise. Um Interferenzen mit digitalen Sendeempfangern, etwa
einem Lawinenpiepser, zu vermeiden, folgen Sie den Anweisungen der Benutzeranleitung
des Sendeempféangers zur Verwendung mit anderen GPS- oder Elektronikgeraten (etwa der
Revl Actionkamera), wenn sich das Geré&t im Lawinenpiepsersuchmodus befindet.

Schalten Sie Ihre Kamera aus, wenn die Benutzung verboten ist oder wenn sie Stérungen
verursachen kann. Blockieren Sie in keinem Fall die Belliftungséffnungen der Kamera, da
die erzeugte Hitze Sie selbst oder die Kamera schadigen kann.

HINWEISE: Setzen Sie lhre Actionkamera oder die Akkus nicht besonders niedrigen oder
hohen Temperaturen aus. Kélte und Hitze kénnen zeitweise die Akkulaufzeit verkiirzen
oder dazu fiihren, dass die Kamera voriibergehend nicht mehr ordnungsgemag
funktioniert. Vermeiden Sie bei der Verwendung der Kamera zudem starke Schwankungen
der Temperatur- oder Luftfeuchtigkeit, da diese zur Ansammlung von Kondenswasser in der
Kamera fiihren kénnen.

Die Mikrofone in Ihrer Arc Actionkamera sind so gestaltet, dass sie in einer Vielzahl von
Umgebungen eine optimale Audioaufnahme erméglichen. Wenn die Wi-Fi-Funktion der
Kamera eingeschaltet ist, konnen die Mikrofone gegebenenfalls tiefe Stérgerdusche
aufzeichnen. Um diese Gerdusche bei der Aufnahme zu vermeiden, schalten Sie die
Wi-Fi-Funktion wéhrend der Aufnahme aus.

Befolgen Sie bei der Benutzung lhrer Revl Actionkamera und den dazugehdrenden
Befestigungen/Zubehor immer die vor Ort geltenden Gesetze, insbesondere moglicher-
weise geltende Aufnahmeverbote.



1. Lesen Sie diese Produkt- und Sicherheitsinformationen vor der Benutzung der
Actionkamera sorgféltig durch und bewahren Sie sie fiir ein spateres Nachschlagen auf.
2. Befolgen Sie alle Vorgaben und Warnhinweise der Produkt- und Sicherheitsinforma-
tionen.

3. Reinigen Sie die Kamera nur mit einem trockenen Tuch.

4. Verstopfen Sie keine der Beliiftungséffnungen der Kamera.

5Verwenden Sie die Kamera nicht neben Hitzequellen, etwa Heizungen, Ofen oder
anderen Geré&ten mit Warmeabstrahlung.

6.Schiitzen Sie das Netzkabel eines eventuell verwendeten Ladegeréates vor einem
Begehen oder Einstechen, insbesondere am Steckerkopf, der Steckdose und am
Geréteausgang.

7. Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Zusatzteile und Zubehor.

8. Ziehen Sie den Netzstecker des Ladegerétes bei Gewittern mit Blitzen oder falls das
Gerét langere Zeit nicht benutzt wird.

9.Fiir alle Serviceleistungen wenden Sie sich ausschlieRlich an qualifiziertes Wartungsper-
sonal. Eine Reparatur ist insbesondere dann erforderlich, wenn die Kamera auf irgendeine
Weise beschéadigt wurde, etwa am Netzstecker, wenn die Kamera mit Fliissigkeiten in
Bertihrung gekommen ist, wenn Fremdobjekte in die Kamera gelangt sind oder wenn die
Kamera nicht mehr ordnungsgemaf funktioniert oder fallen gelassen wurde.



Akkusicherheitshinweise

WARNUNG: Der Akku/Akkupack darf nicht tiberméaRiger Hitze ausgesetzt werden, etwa
durch direkte Sonneneinstrahlung, Feuer oder Ahnliches.

«Den Akku/Akkupack nicht zerlegen, 6ffnen oder zerkleinern.

«SchlieRen Sie den Akku/Akkupack nicht kurz. Bewahren Sie Akkus/Akkupacks nicht in
einem Behélter oder einer Schublade auf, wenn sie sich darin gegenseitig kurzschlieRen
kénnen oder von anderen Metallobjekten (etwa Miinzen, Schliisseln oder Ketten)
kurzgeschlossen werden kénnen. Die Nichtbeachtung dieses Hinweises kann zu einem
Brand fiihren.

« Entnehmen Sie den Akku/Akkupack nicht aus der Originalverpackung, bevor dies fiir die
Benutzung erforderlich ist.

« Setzen Sie den Akku/Akkupack nicht mechanischen Schockeinwirkungen aus.

«Falls der Akku/Akkupack auslaufen sollte, sorgen Sie dafiir, dass die Fliissigkeit nicht mit
Haut oder Augen in Kontakt kommt. Wenn es doch zu einem Kontakt kommen sollte,
waschen Sie die betreffende Stelle mit viel Wasser ab und suchen Sie einen Arzt auf.

« Verwenden Sie zum Aufladen des Akkus/Akkupacks keine anderen Geréte als speziell
dafiir zugelassene Ladegeréte.

« Beachten Sie die Markierungen Plus (+) und Minus (-) auf dem Akku/Akkupack sowie der
Ausstattung und stellen Sie eine korrekte Benutzung sicher.

« Falls die Pole des Akkus/Akkupacks schmutzig werden sollten, wischen Sie diese mit
einem sauberen und trockenen Tuch ab.

« Verwenden Sie keinen Akku/Akkupack, der nicht fiir die Benutzung mit der Kamera
vorgesehen ist.

« Verwenden Sie nicht gleichzeitig Akku/Akkupacks verschiedener Hersteller, Kapazitaten,
Groken oder Arten in ein und derselben Kamera.

<Verwenden Sie nur originale Revl Akku/Akkupack.



« Falls Sie einen Akku/Akkupack verschluckt haben sollten, suchen Sie sofort einen Arzt
auf.

« Halten Sie den Akku/Akkupack trocken und sauber.

« Akku/Akkupacks miissen vor der Benutzung aufgeladen werden. Verwenden Sie dazu
immer nur das speziell fiir Inren Akku/Akkupack vorgesehene Ladegeréat und beachten Sie
die Herstelleranweisungen und/oder die Gerateanleitung.

« Lassen Sie den Akku/Akkupack nicht langfristig aufladen, wenn er nicht benutzt wird.

« Nach langen Lagerzeiten kann es gegebenenfalls notwendig sein, den Akku/Akkupack
mehrfach aufzuladen und wieder zu entladen, um die bestmdgliche Leistung zu erzielen.

« Akku/Akkupacks sind am leistungsfahigsten, wenn sie bei Raumtemperatur (20 °C)
verwendet werden.

« Nutzen Sie den Akku/Akkupack nur fiir den vorgesehenen Verwendungszweck.

« Wenn méglich, entnehmen Sie den Akku/Akkupack aus dem Gerat, wenn es nicht
verwendet wird.

« Halten Sie den Akku/Akkupack trocken. Die Kamera schiitzt den Akku/Akkupack vor
Schaden durch Wasser. Lassen Sie den Akku/Akkupack nicht nass werden. Eine
Missachtung dessen kann zu einem Brand oder einem elektrischen Schlag fiihren. Schaden
am Akku/Akkupack, die durch den Kontakt mit Fliissigkeiten entstehen, sind nicht von der
Garantie abgedeckt.

« Der mit Ihrem System gelieferte Akku/Akkupack kann nicht repariert werden. Wenden Sie
sich bei allen Fragen zum Thema Akkus an den Revl Kundenservice.

« Halten Sie den Akku/Akkupack trocken. Die Kamera schiitzt den Akku/Akkupack vor
Schaden durch Wasser. Lassen Sie den Akku/Akkupack nicht nass werden. Eine
Missachtung dessen kann zu einem Brand oder einem elektrischen Schlag fiihren. Schaden
am Akku/Akkupack, die durch den Kontakt mit Fliissigkeiten entstehen, sind nicht von der
Garantie abgedeckt.

« Verwenden Sie nur originale Revl Akku/Akkupack.



Garantie und Haftungsausschluss -- Fiir Kdufer in den USA:

Beschrénkte Garantie:

Revl garantiert fiir die Dauer von einem (1) Jahr, dass alle von Revl verkauften Produkte
hinsichtlich des Materials und der Verarbeitung mangelfrei sind. Dies gilt ab dem Kaufdatum
(im Falle von Vorbestellungen ab dem Versanddatum), sofern nichts anderes auf dem
Produkt selbst angegeben ist. Wenn Revl eines seiner Produkte fiir mangelhaft befindet,
kann Revl das in Rede stehende Produkt nach freiem Ermessen austauschen. Revl haftet
nicht fiir Kosten, Verluste oder Schéaden, die durch den Verlust oder die Verwendung eines
Revl Produktes entstehen, insbesondere nicht fiir Folge- oder Nebenschaden. Diese
beschrankte Garantie/Haftung unterliegt einigen wichtigen Ausnahmen:

Diese beschrédnkte Garantie/Haftung gilt nur fir Produkte, die direkt von Revl oder einem
von Revl autorisierten Vertriebspartner gekauft werden.

« Diese beschréankte Garantie gilt nur fiir den urspriinglichen Kaufer des Produktes und
kann nach dem Kauf, Leasing oder der Ubertragung des Produktes nicht auf eine andere
Person lbertragen werden.

« Diese beschréankte Garantie gilt nicht fiir die gewohnliche Abnutzung und Verschleif.

« Diese beschréankte Garantie gilt ausschlieRlich fiir M&ngel der Verarbeitung. Die Garantie
verliert ihre Gliltigkeit, wenn Sie versuchen, das Geré&t mit anderen als von Revl
zugelassenen Produkten oder auRerhalb des Revl Services zu reparieren oder versuchen,
das Gerat mit Produkten von Drittherstellern zu kombinieren.

- Die Garantie erlischt ebenfalls, wenn Revl im Rahmen einer Durchsicht feststellen sollte,
dass Sie das Produkt auf irgend eine Weise modifiziert oder veréndert haben sollten.



Revl gewahrt keine Garantie fiir die Lebensdauer der Akkus/Akkupacks in seinen Geraten.
Die tatséchliche Lebensdauer von Akkus kann von mehreren Faktoren abhangen, unter
anderem der Konfiguration und der Benutzung des Gerétes. Sie verwenden das Gerét nach
eignem Ermessen und auf eigene Gefahr. Sie allein sind verantwortlich (und eine Haftung
von Revl wird zugleich ausgeschlossen) fiir alle Verluste, Haftungen und Schéden, die
aufgrund ihrer Benutzung des Produktes entstehen, eingeschlossen Todesfélle,
Korperverletzungen oder Verluste oder Beschadigungen von Computern, Mobilgeraten
und allem anderen Eigentum. Revl macht keine Zusagen und garantiert keine spezielle
Leistungsfahigkeit des Akkus/Akkupacks bei der Verwendung mit einem seiner Produkte
oder fiir ein Ausstattungsmerkmal.

Alle nach Staatsgesetzen vorgeschriebenen Garantien/Haftungen, inklusive der
konkludenten Garantien der Handelbarkeit und der Eignung fiir einen bestimmten
Zweck, werden hiermit auf den Zeitraum der beschréankten Garantie/Haftung
beschréankt. In einigen Staaten ist die zeitliche Beschrénkung einer konkludenten
Garantie nicht zuldssig, so dass die oben genannte Einschrankung fiir Sie gegebenen-
falls nicht gilt. Mit der Ausnahme von durch en vorgegeb Garantien
(wie hier beschrénkt), ist die vorgenannte beschrénkte Garantie/Haftung ausschlieRlich
und tritt an die Stelle aller anderen Garantien, Gewahrleistungen, Vereinbarungen und
dhnlicher Verpflichtungen des Herstellers oder Verkaufers.

Fiir Kdufer in der Européaischen Union:

Revl gewahrleistet fiir die Dauer von zwei (2) Jahren, dass alle von Revl verkauften
Produkte hinsichtlich Material und Verarbeitung mangelfrei sind. Dies gilt ab dem
Kaufdatum (im Falle von Vorbestellungen ab dem Versanddatum). Revl gewéhrt eine
Garantie fiir die Dauer von zwei (2) Jahren ab dem Erstverkaufsdatum und garantiert, dass
Ihr Revl Produkt frei von Material- und Verarbeitungsmangeln ist, sofern es normal und nach
den Vorgaben der entsprechenden Revl Benutzungsanleitung verwendet wird.
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Im Falle eines Mangels wenden Sie sich bitte fiir weitere Hilfe an den Revl Kundendienst
(revl.com/help) und halten Sie dazu bitte den original Kaufbeleg bereit. Diese Garantie
verpflichtet Revl lediglich, nach eigenem Ermessen, das defekte Produkt zu reparieren oder
zu ersetzen. Diese Garantie gilt nicht fiir Schaden durch fehlerhaften Gebrauch, Unfélle
oder gewdhnliche Abnutzung und Verschlei®. Diese Garantie gilt ebenfalls nicht fiir
Schéaden, die dadurch entstehen, dass eine Reparatur nicht von Revl oder einem von Revl
autorisierten Verk&ufer vorgenommen wird. Dieses Symbol zeigt an, dass nach den 6rtlich
geltenden Gesetzen und Vorschriften lhr Produkt getrennt vom Hausmiill entsorgt werden
muss. Wenn das Produkt das Ende seines Lebenszyklus erreicht hat, bringen Sie es zu der
von den értlichen Behdrden festgelegten Sammelstelle. Manche Sammelstellen nehmen
Produkte kostenfrei an. Diese getrennte Produktsammlung und das Recycling helfen, die
natirlichen Ressourcen, die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu schonen.

Herby Revl Inc. erklart, dass die Funkausstattung der Revl Arc Actionkamera der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.
Revl Inc 325 9th St. San Francisco, Kalifornien, 94103, USA

Die Revl Arc Actionkamera sendet auf einem Frequenzbereich von 2412 MHz - 2462 MHz.
Die maximale Sendeleistung auf diesem Frequenzbereich betragt 100 mW.

ISED-Bestimmungen: Dieses Gerat entspricht den Vorgaben der kanadischen Behérde
wInnovation, Science and Economic Development Canada“ (ISED) fiir lizenzfreie
RSS-Standards. Der Betrieb unterliegt folgenden Voraussetzungen: (1) Das Gerat darf keine
Stérungen verursachen und (2) das Gerét muss alle Stérungen aufnehmen kénnen, auch
solche Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb zur Folge haben kénnen.



[taliano

Istruzioni importanti relative al prodotto e alla sicurezza
Per informazioni piu dettagliate sulle funzioni e le impostazioni della videocamera, scaricare
il manuale d’uso per il prodotto dal sito revl.com/help.

Avvertenze sulla videocamera

Prestare cautela quando si utilizza la videocamera Revl in una dimensione di vita attiva e
dinamica. Avere sempre una chiara percezione di cio che sta intorno per evitare lesioni a se
stessi e agli altri.

Osservare le dovute precauzioni quando si maneggiano batterie. Le batterie possono
perdere liquidi o esplodere se maneggiate in modo inappropriato.

Osservare le seguenti precauzioni per evitare incendi o I'esplosione della videocamera:
«Non far cadere, smontare, aprire, schiacciare, piegare, deformare, forare, rompere, mettere
nel microonde, incenerire o verniciare la videocamera;

«Non inserire oggetti estranei nelle fessure della videocamera, ad esempio la porta USB.
<Non utilizzare la videocamera se e stata danneggiata - ad esempio, si & rotta, bucata o &
stata rovinata dall'acqua. Smontare o perforare la batteria (integrata o rimovibile) puo
causare esplosioni o incendi.

«Non asciugare la videocamera o la batteria con una fonte di calore esterna, ad esempio
con il microonde o I'asciugacapelli.

AVVERTENZA: Non collocare fonti di fiamme, come candele accese, sul prodotto o nelle
vicinanze.

Quando si ricarica la videocamera non maneggiare la spina o il caricabatterie con le mani
bagnate. La mancata osservanza di questa precauzione potrebbe causare scosse
elettriche. 20



L'utilizzo di un caricabatterie a parete differente da Revl Wall Charger puo danneggiare la
batteria della videocamera Revl e provocare incendi o perdite di liquidi. Utilizzare solo
caricabatterie contrassegnati: Uscita #V #A. Se non si conosce la tensione e la corrente del
caricabatterie, utilizzare il cavo USB in dotazione per ricaricare la videocamera con il
computer.

Se si utilizza la videocamera con un supporto Revl per casco, scegliere sempre un modello
di casco che soddisfi i requisiti di sicurezza applicabili. Scegliere il casco adatto per il
particolare tipo di sport o attivita, assicurarsi che sia della misura giusta e seguire le
istruzioni del produttore del casco per il suo uso sicuro. Ogni casco che ha subito un urto
serio dovrebbe essere sostituito. Nessun casco pu0 assicurare protezione in caso di nuovo
incidente.

L'obiettivo della videocamera Revl & di vetro. Se I'obiettivo si frantuma, occorre prestare
attenzione per evitare ferite dovute ai frammenti di vetro. Tenere fuori dalla portata dei
bambini.

L'icona della temperatura compare sul display quando la videocamera diventa troppo calda

e c’e bisogno che si raffreddi. Semplicemente lasciare a riposo e fare raffreddare prima di
usarla di nuovo.
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ATTENZIONE: Quando si utilizzano prodotti Revl vicino a un dispositivo di altra marca,
leggere le istruzioni di sicurezza nel manuale del dispositivo. Per limitare le possibili
interferenze con i ricetrasmettitori digitali, come gli apparecchi di ricerca in valanga (ARVA),
consultare il manuale d’uso di detti ricetrasmettitori sull’utilizzo di altri GPS o dispositivi
elettronici, come la Videocamera Revl, quando impiegati in attivita di ricerca.

Spegnere la videocamera ogniqualvolta sia vietato I'uso o quando puo causare
interferenze. Non ostruire le prese di ventilazione della videocamera perché il calore
generato puo far male alle persone e danneggiare I'apparecchio.

AVVISI: Evitare di esporre la videocamera o la batteria a temperature estreme. Le
temperature troppo basse o troppo elevate possono accorciare la vita della batteria o
impedire temporaneamente alla videocamera di funzionare correttamente. Evitare gli sbalzi
elevati e improwvisi di temperatura o umidita quando si utilizza la videocamera perché si
puo formare condensa all'interno del prodotto.

I microfoni della videocamera sono progettati per garantire I'acquisizione ottimale
dell'audio in differenti condizioni ambientali. Quando la connessione Wi-Fi & attiva, i
microfoni possono rilevare e catturare bassi livelli di rumore. Per evitare questo, disattivare
il Wi-Fi durante la registrazione.
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Rispettare tutte le normative locali quando si utilizza la videocamera Revl e relativi
complementi e accessori, incluse le leggi sulla privacy che possono limitare la registrazione
in determinate aree.

1.Leggere queste istruzioni;

2.Conservare queste istruzioni;

3.0sservare tutte le avvertenze;

4.Seguire tutte le istruzioni;

5.Pulire solo con un panno asciutto;

6.Non bloccare le prese per la ventilazione;

7.Non installare vicino a fonti di calore come radiatori, stufe e altri apparecchi che
producono calore;

8.Non calpestare il cavo di alimentazione e non stapparlo soprattutto in corrispondenza
delle spine, delle prese e del punto di uscita dall'apparecchiatura;

9.Usare solo complementi / accessori specificati dal costruttore;

10.Scollegare I'apparecchio durante temporali e in presenza di fulmini o quando non deve
essere utilizzato a lungo;

11.Rivolgersi a personale qualificato per I'assistenza. La manutenzione € necessaria quando
I'apparecchio e stato danneggiato in qualunque modo, ad esempio quando la spina
danneggiata, e stato versato del liquido o degli oggetti sono caduti nel dispositivo o
quando non funziona normalmente o € stato fatto cadere.

Avvertenze riguardo alla batteria
AVVERTENZA: Il gruppo batterie non deve essere esposto a calore eccessivo, come
irradiazione solare, fuoco o simili.

«Non smontare, aprire o rompere un gruppo batteria o i suoi elementi;
«Non esporre una batteria o un gruppo batteria a calore o fiamme. Evitare di tenere sotto i
raggi diretti del sole;
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«Non cortocircuitare la batteria. Non conservare le batterie in una scatola o in un cassetto
dove possono andare in cortocircuito per contatto tra loro o con altri oggetti metallici;
«Non estrarre una batteria dalla confezione originale finché non si deve usare;

«Non esporre le batterie a scosse meccaniche;

«Nel caso che la batteria perda liquidi, evitare che questi entrino in contatto con la pelle o
gli occhi. Nel caso di contatto, lavare la zona interessata con abbondante quantita d’acqua
e consultare un medico;

«Non utilizzare un caricabatterie diverso da quello specificamente fornito per all'apparec-
chio;

-Osservare i segni pitl (+) e meno (-) sulla batteria e sull'apparecchio e assicurarsi che siano
correttamente usati;

«Non utilizzare un gruppo batteria o elementi di batteria che non siano stati progettati
specificamente per il prodotto;

«All'interno di un dispositivo non mischiare batterie di produttori diversi o con diversa
capacita, dimensione o tipo;

«Richiedere immediatamente un consulto medico se si € inghiottita una batteria;
«Acquistare sempre la batteria adatta per I'apparecchiatura;

«Tenere le batterie asciutte e pulite;

«Pulire i poli della batteria con un panno asciutto e pulito se sono sporchi

«Le batterie devono essere caricate prima dell'uso. Utilizzare sempre il caricabatteria
corretto e fare riferimento alle istruzioni del produttore o al manuale dell’apparecchio per
ricaricare correttamente;

«Non lasciare una batteria in carica prolungata quando non € in u

<Dopo lunghi periodi d’inattivita, potrebbe essere necessario ricaricare e scaricare le
batterie diverse volte per ottenere le prestazioni massime;

«Le batterie garantiscono le migliori prestazioni quando sono utilizzate a una normale
temperatura ambiente di 20° C (68° F);
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Utilizzare una batteria solo per I'uso cui & stata destinata;

«Se e possibile, rimuovere la batteria dall'apparecchio quando non € in uso;

«La batteria fornita con il sistema non ¢ riparabile. Contattare il Servizio Clienti di Revl per
qualunque problema legato alla batteria;

«Non conservare la batteria assieme a oggetti metallici come monete, chiavi, collane. Se i
poli della batteria entrano in contatto con oggetti metallici, potrebbero scoppiare incendi;
<Tenere la batteria all’asciutto. La videocamera protegge la batteria dai danni che l'acqua
pud provocare. Non bagnare la batteria. La mancata osservanza di questa precauzione pud
causare incendi o scosse elettriche. | danno alla batteria provocati dal contatto con liquidi
non sono coperti da garanzia;

«Utilizzare soltanto batterie originali Revl.

GARANZIE E ESCLUSIONI DI RESPONSABILITA

Garanzia limitata:

Revl garantisce che tutti i prodotti dalla stessa venduti sono esenti da difetti nei materiali e
nella lavorazione; la garanzia ha la durata di un (1) anno dalla data di acquisto (o dalla data
di spedizione in caso di pre-ordini), salvo diversa indicazione sul prodotto.

Se un prodotto & considerato difettoso da Revl, a propria esclusiva discrezione, la sola
responsabilita di Revl sara quella di sostituire il prodotto difettoso.

Revl non assume alcuna responsabilita per eventuali costi, perdite o danni causati dalla
perdita o dall'utilizzo di uno qualsiasi dei suoi prodotti ed espressamente declina ogni
pretesa per danni consequenziali e accidentali.

Questa garanzia limitata € soggetta ad alcune importanti restrizioni:

«La garanzia si applica soltanto sui prodotti acquistati direttamente da Revl o da un
Rivenditore autorizzato di Revl;

«La garanzia e valida solo per il primo acquirente e non puo essere trasferita ad altra
persona a seguito di vendita, locazione o altre forme di trasferimento del prodotto;

«La garanzia non copre la normale usura; 25



«La garanzia si applica esclusivamente sui difetti di fabbricazione e lavorazione del
prodotto. La garanzia € esclusa se si tenta di riparare il prodotto utilizzando prodotti e
servizi che non siano approvati da Revl o nel caso si cerchi di mettere insieme il prodotto di
Revl con qualsiasi altro prodotto di terze parti;

«La garanzia e esclusa se, al momento dell'ispezione, Revl accerta che il prodotto ¢ stato
modificato, cambiato o trasformato in qualunque modo.

Revl non fornisce alcuna garanzia di durata sulle batterie utilizzate nei propri prodotti. La
durata effettiva della batteria puo variare in conseguenza di diversi fattori, tra cui la
configurazione e il modo di utilizzo del prodotto.

Il cliente usa i nostri prodotti a sua discrezione e rischio. Di conseguenza, il cliente assume
ogni responsabilita (e Revl contestualmente declina le proprie) per perdite di qualunque
genere, obbligazioni o danni derivanti dall'utilizzo dei nostri prodotti, compresa la perdita
della vita, le lesioni personali o la perdita o il danneggiamento di computer, dispositivi
mobili e qualunque altro bene.

Revl non garantisce e non promette alcun livello di prestazione specifica o di durata della
batteria associato all'uso dei propri prodotti o a qualunque caratteristica degli stessi.

TUTTE LE GARANZIE STABILITE DA LEGGI STATALI, INCLUSE QUELLE PREVISTE PER LA
COMMERCIABILITA E IDONEITA IN VISTA DI UNO SCOPO PARTICOLARE, HANNO, DI
CONSEGUENZA, LA DURATA DELLA GARANZIA LIMITATA DI REVL.

ALCUNI STATI NON AMMETTONO LIMITAZIONI SULLA DURATA DELLE GARANZIE
PREVISTE, PERTANTO, LA LIMITAZIONE PRECEDENTE POTREBBE NON APPLICARSI IN
ALCUNI CASI. CON L'ESCLUSIONE DI GARANZIE STABILITE DA LEGGI STATALI, CON |
LIMITI QUI SPECIFICATI, LA GARANZIA LIMITATA DI REVL E ESCLUSIVA E SOSTITUISCE
QUALUNQUE ALTRA GARANZIA, PROMESSA, ACCORDO E OBBLIGO SIMILE DA PARTE
DEL PRODUTTORE O VENDITORE. 26



Clienti dell'Unione Europea: Revl garantisce che tutti i prodotti venduti da Revl sono esenti
da difetti nei materiali e nella lavorazione per un periodo di due (2) anni dalla data di
acquisto (o data di spedizione in caso di pre-ordini). La garanzia ¢ disciplinata in base ai
termini e alle condizioni di seguito riportati. Per un periodo di due (2) anni dalla data del
primo acquisto Revl garantisce che il prodotto Revl sara esente da difetti nei materiali e
nella lavorazione in condizioni normali di utilizzo e a patto che sia stato utilizzato in
conformita alle istruzioni del manuale di Revl riferito al prodotto. Nel caso di un difetto,
contattare il Servizio Clienti di Revl (revl.com/help) per assistenza e prepararsi a presentare
la ricevuta di acquisto originale.

L'unico obbligo di Revl relativo a questa garanzia sara, a propria discrezione, quello di
riparare o sostituire il prodotto difettoso. Questa garanzia non si applica ai prodotti
danneggiati a seguito di uso improprio o per normale usura. Questa garanzia non si applica,
inoltre, sui prodotti danneggiati a seguito di lavori di riparazione non eseguiti da Revl o da
un rivenditore autorizzato da Revl.

Questo simbolo significa che in base alle leggi e regolamentazioni locali il prodotto deve
essere smaltito separatamente dai rifiuti domestici. Quando questo prodotto esaurisce il
suo ciclo di vita, deve essere portato a un punto di raccolta designato dalle autorita locali.
Alcuni punti di raccolta accettano i prodotti gratuitamente. La raccolta differenziata e il
riciclaggio del prodotto al momento dello smaltimento aiuteranno a preservare le risorse
naturali e ad assicurare che sia riciclato in modo da proteggere la salute umana e
'ambiente.

Herby Revl Inc. dichiara che il tipo di apparecchiature radio di Revl Arc & conforme alla
Direttiva 2014/53/UE.

REVL Inc. 325 9th St. San Francisco, California 94103
La videocamera Revl Arc trasmette a 2412 MHz - 2462 MHz. La potenza massima trasmessa

in questa banda di frequenza & pari a 100 mW. 57



Espafiol

Instrucciones importantes sobre la seguridad y el producto
Para informacién mas detallada sobre las funciones y configuracion de la cdmara,
descargue el manual de usuario para el producto online en revl.com/help.

Advertencias sobre la cAmara

Proceda con precaucion a la hora de utilizar su cdmara Revl como parte de su estilo de
vida activo. Siempre esté atento de lo que le rodea para evitar lesionarse o lesionar a
otras personas.

Proceda con las precauciones apropiadas al manejar las baterias. Las mismas pueden
presentar filtraciones o explotar si no son manejadas correctamente.

Mantenga las siguientes precauciones para evitar que la cdmara explote o se incendie:
«No dejar caer, desarmar, abrir, aplastar, doblar, deformar, perforar, triturar, introducir en un
microondas, incinerar o pintar la cdmara.

«No inserte objetos extrafios en ninguno de los orificios de la cdmara, como el puerto de
entrada USB.

«No utilice la cdmara si estd dafiada — por ejemplo, si se ha roto, perforado o ha resultado
dafiada por el agua. Desarmar o perforar la bateria (bien sea integrada o removible)
puede generar una explosion o incendio.

«No seque la cdmara o la bateria con una fuente externa de calor como un microondas o
secador de cabello.
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ADVERTENCIA: No permita que llamas de fuego, como velas encendidas, entren en
contacto o se acerquen al producto.

Al cargar la camara, no manipule el enchufe o cargador con las manos humedas. El
incumplimiento de esta precaucién puede resultar en descargas eléctricas.

Utilizar un cargador de pared distinto al Cargador de Pared Revl puede dafiar la bateria de
la cdmara Revl y podria resultar en incendios o filtraciones. Utilice inicamente cargadores
que estén identificados como: Salida #V #A. Si no conoce el voltaje y corriente de su
cargador, utilice el cargador USB que se ha incluido para cargar la cdmara desde su
computador.

Si estd utilizando la cdmara Revl con una montura de casco, siempre seleccione un casco
que cumpla con los estdndares aplicables de seguridad. Elija el casco correcto para el
deporte o actividad que practique, asegurese de que la talla sea la correcta y siga las
instrucciones del fabricante para un uso seguro del casco. Cualquier casco que haya
estado sujeto a un impacto sustancial debe ser reemplazado. Ningtin casco puede ofrecer
proteccion de lesiones en todos los accidentes.

El lente de su cdmara Revl es de vidrio. En caso de que el lente llegara a romperse, debe
proceder con precaucion para evitar lesiones generadas por el vidrio roto. Mantenga el
equipo lejos del alcance de los nifios.

Un icono de temperatura aparecerd en la pantalla de la cdmara en caso de que el equipo

se caliente demasiado y necesite enfriarse. Simplemente déjelo reposar hasta que se
enfrie antes de intentar volver a utilizarlo.
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PRECAUCION: Al utilizar los productos Revl cerca de algln otro dispositivo, lea todas las
instrucciones de seguridad del manual de usuario de tales dispositivos. Para limitar las
interferencias potenciales con transmisores digitales, como balizas sefializadoras de
aludes, consulte el manual de usuario de tales transmisores en relacién al uso de otros
dispositivos GPS o dispositivos electrénicos como la Cdmara Revl al activar las balizas
sefializadoras de aludes o avalanchas.

Apague su camara siempre que esté prohibido utilizarla o cuando podria causar algtn tipo
de interferencia. No bloquee los agujeros de ventilacién de la cdmara debido a que el calor
generado podria causarle lesiones o dafiar el aparato.

AVISOS: Evite exponer su cdmara y la bateria a temperaturas demasiado frias o calientes.
Las condiciones de temperaturas extremas altas o bajas pueden acortar temporalmente la
vida de la bateria o hacer que la cdmara deje de funcionar correctamente durante un
tiempo. Evite cambios draméticos en la temperatura o humedad al utilizar la cdmara, debido
a que se podria formar una capa de condensacion dentro del equipo.

Los micréfonos en su cdmara estéan disefiados para capturar un audio éptimo en una gran
variedad de ambientes. Cuando el Wi-Fi estd encendido, los micréfonos pueden detectar y
capturar niveles bajos de ruido. Para evitar este ruido, apague la funcion del Wi-Fi al grabar.

Apéguese a todas las leyes locales a la hora de utilizar su cdmara Revl y las monturas y
accesorios relacionados a la misma, incluyendo todas las leyes de privacidad que pueden
restringir las grabaciones en determinadas locaciones.

1.Lea estas instrucciones.

2.Guarde estas instrucciones.

3.Atienda a todas las advertencias.

4.Siga todas las instrucciones.

5.Limpie Gnicamente con un pafio seco.
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6.No bloguee ningln agujero de ventilacion.

7.No instale cerca de ninguna fuente de calor como radiadores, estufas u otros aparatos
que produzcan calor.

8.Proteja el cable de electricidad para que no pueda ser pisado o perforado, particular-
mente en el enchufe, receptaculos y los puntos desde donde salen del equipo.

9.Utilice Unicamente los accesorios/complementos especificados por el fabricante.
10.Desenchufe el equipo durante tormentas eléctricas o cuando no va a ser utilizado por
periodos prolongados de tiempo.

11.Refiera todas las necesidades de servicio al personal de servicio calificado. El servicio
serd necesario si el equipo ha resultado dafiado de cualquier forma, como cuando se ha
dafiado el enchufe, se han derramado liquidos o dejado caer objetos sobre el equipo, el
equipo no funciona normalmente o este se ha caido.

Advertencia sobre las baterias

ADVERTENCIA: Las baterias no deben ser expuestas a temperaturas excesivas, como la
exposicion directa al sol, fuego o situaciones similares.

-No desarme, abra o triture las baterias o celdas.

«No exponga las baterias o el paquete de baterias al calor o fuego. Evite el almacenamien-
to bajo la luz del sol directa.

«Evite los cortocircuitos de las baterias. No almacene las baterias en una caja o gaveta en
donde puedan entrar en cortocircuito por el contacto entre ellas, o por el contacto con
otros objetos metalicos.

«No remueva la bateria de su empaque original hasta que vaya a ser utilizada.

«No exponga las baterias a choques mecénicos.

«En caso de que una bateria presente una filtracién, no permita que el liquido de la bateria
entre en contacto con la piel o los ojos. Si ha ocurrido el contacto, lave con abundante
agua las areas afectadas y busque atencién médica.
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-No utilice cargadores diferentes a los provistos especificamente para ser utilizados con el
equipo.

-Esté atento a las marcas de positivo (+) y negativo (-) en la bateria y el equipo para
asegurar el uso correcto.

«No utilice un paquete de baterias o celda que no haya sido disefiado para su uso con este
producto.

+No mezcle celdas de diferentes fabricantes, capacidades, tamafios o tipos dentro de un
dispositivo.

-Busque atencién médica inmediata si alguien se ha tragado una baterfa.

«Siempre compre la bateria correcta para cada equipo.

-Mantenga las baterias limpias y secas.

«Limpie los terminales de las baterias con un pafio seco si los mismos se han ensuciado.
«Las baterias deben ser cargadas antes de ser utilizadas. Siempre utilice el cargador
correcto y refiérase a las instrucciones de cada fabricante o al manual del equipo para
revisar las instrucciones de carga apropiadas.

-No deje la bateria cargando por tiempos prolongados cuando no va a ser utilizada.
-Después de tiempos prolongados de almacenamiento, puede que sea necesario cargar o
descargar las baterias varias veces para obtener un desempefio maximo.

«Las baterias tienen su mejor desempefio cuando son operadas a una temperatura
ambiente normal de 68°F. (20°C).

«Utilice las baterias Unicamente en la aplicacion para la que han sido disefiadas.

«Cuando sea posible, remueva las baterias de los equipos que no estan siendo utilizados.
«La bateria que se ha incluido con su sistema no es reparable. Contacte al Servicio de
Atencidn al Cliente de Revl para cualquier problema relacionado con su bateria.

-No almacene su bateria junto a objetos metalicos tales como monedas, llaves y collares. Si
los terminales de la bateria entran en contacto objetos metélicos se pueden generar
incendios.
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«Mantenga las baterias secas. La cdmara protege a la bateria del dafio por el contacto con
el agua. No permita que la bateria se humedezca. No cumplir con esta precaucién puede
provocar incendios o descargas eléctricas. Los dafios causados a las baterias por el
contacto con liquidos no estén incluidos dentro de la garantia.

«Utilice inicamente Baterfas Revl auténticas.

GARANTIA Y EXENCION DE RESPONSABILIDADES

Garantia limitada:

Revl garantiza que todos los productos vendidos por Revl estén libres de defectos en sus
materiales y mano de obra por un periodo de un (1) afio desde la fecha de compra (fecha
de envio en caso de pre-érdenes), a menos de que se especifique algo diferente en el
producto. Si Revl ha encontrado que algun producto presenta un defecto, bajo su propia
discrecion, la Unica responsabilidad de Revl serd reemplazar el producto defectuoso. Revl
no serd considerado responsable de ningln costo, pérdidas o dafios en los que se haya
incurrido por la pérdida o uso de cualquiera de sus productos y Revl renuncia especifica-
mente a todas las responsabilidades derivadas de dafios incidentales o indirectos. Esta
garantia limitada estd sujeta a diversas restricciones importantes:

«Esta garantia limitada aplica Ginicamente a productos comprados directamente a Revl o a un
Distribuidor Autorizado por Revl.

«Esta garantia limitada es vélida inicamente para el comprador original del producto y no puede
ser transferida a otra persona con la venta, alquiler o transferencia del producto.

«Esta garantia limitada no cubre el desgaste por uso del equipo.

Esta garantia limitada no aplica para nada diferente a los defectos de fabricacién y mano de obra
de los equipos. Usted renuncia a la garantia limitada si busca reparar el equipo utilizando
servicios o productos diferentes a los aprobados por Revl, o si busca combinar el producto con
cualquier otro producto de terceras partes.
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Si, tras una inspeccion, Revl descubre que usted ha modificado, cambiado o alterado el producto
de cualquier forma, usted debera renunciar a esta garantia.

Revl no ofrece ninguin tipo de garantia sobre el tiempo de vida util de las baterias que son
utilizadas en este producto. El tiempo real de vida util de las baterias puede variar en funcion a
una gran cantidad de factores, incluyendo la configuracion y uso del producto. Usted utiliza
nuestro producto bajo su propia discrecion y riesgo. Usted serd el tnico responsable (y por ende
Revl renuncia a esta responsabilidad) de cualquier y todas las pérdidas, responsabilidades y
danos que resulten del uso del producto, incluyendo la pérdida de la vida, lesiones personales o
la pérdida y dafnos a equipos de computacion, dispositivos méviles y otras propiedades. Revl no
garantiza ni asegura ningun nivel especifico de desemperio o una vida Util de bateria asociada
con el uso de sus productos y cualquiera de sus funciones.

TODAS LAS GARANTIAS IMPLICADAS POR LAS LEYES ESTATALES, INCLUYENDO LAS GARANTIAS
IMPLICITAS DE MERCADEABILIDAD Y ADAPTACION A PROPOSITOS PARTICULARES, SE LIMITAN
POR MEDIO DEL PRESENTE A LA DURACION DE LA GARANTIA LIMITADA. ALGUNOS ESTADOS NO
PERMITEN LIMITACIONES SOBRE LA DURACION DE LAS GARANTIAS EXPLICITAS, POR LO QUE LAS
LIMITACIONES EXPRESADAS ANTERIORMENTE PODRIAN NO SER APLICABLES EN SU CASO. A
EXCEPCION DE CUALQUIER GARANTIA IMPLICADA POR LAS LEYES ESTATALES LIMITADAS POR
MEDIO DEL PRESENTE, LA GARANTIA LIMITADA QUE SIGUE ES EXCLUSIVA Y REEMPLAZA TODAS
LAS DEMAS GARANTIAS, CONTRATOS Y OBLIGACIONES SIMILARES DEL FABRICANTE O
VENDEDOR.

Clientes dentro de la Unién Europea: Revl garantiza que todos los productos vendidos por
Revl estén libres de defectos en materiales y mano de obra por un periodo de dos (2) afios
desde la fecha de compra (fecha de envio en caso de pre-6rdenes). La garantia esta
gobernada por los siguientes términos y condiciones.
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Revl garantiza que por un periodo de dos (2) afios a partir de la fecha original de compra,
su equipo Revl estard libre de defectos en materiales y mano de obra bajo un uso normal, y
considerando que haya sido utilizado de acuerdo con las instrucciones presentes en el
manual de usuario relevante de Revl. En caso de ocurrencia de algln defecto, contacte al
Servicio de Soporte de Revl (revl.com/help) para solicitar asistencia y esté preparado para
presentar el recibo original de compra. La Unica obligacién de Revl bajo esta garantia sera,
bajo su opinion, reparar o reemplazar el producto defectuoso. Esta garantia no aplica a
productos que hayan resultado dafiados por accidentes por usos incorrectos, o el desgaste
normal del uso. Esta garantia tampoco aplica para los productos que hayan resultado
dafiados como resultados de trabajos de reparacién que no hayan sido llevados a cabo por
parte de Revl o algun distribuidor autorizado por Revl.

Este simbolo quiere decir que de acuerdo con las leyes y regulaciones locales su producto
debe ser desechado de forma separada a los demds desechos de su hogar. Cuando este
producto alcanza el final de su vida (til, llévelo a un punto de recoleccién designado por las
autoridades locales. Algunos puntos de recoleccién aceptan productos gratis. La
recoleccién de forma separada y el reciclaje de su producto en el momento del desecho
ayuda a conservar los recursos naturales y asegurar que los desechos sean reciclados de
forma en que se proteja la salud humana y el medio ambiente.

Por medio del presente, Revl Inc. declara que los tipos de equipos de radio Revl Arc estan
en cumplimiento con la Directiva 2014/53/EU.
Revl Inc 325 9th St. San Francisco, California, 94103

La cdmara Revl Arc transmite a 2412 Mhz -2462 MHz. La méxima potencia transmitida en
esta banda de frecuencia es de 100 mW.
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Francais

Notice importante concernant le produit et la sécurité
Pour des informations plus détaillées concernant les fonctionnalités et les paramétres de la
cameéra, télécharger le mode d’emploi du produit en ligne sur revl.com/help

Avertissement concernant la caméra

Soyez prudent dans I'utilisation de votre caméra Revl lors de vos activités. Veillez a rester
attentif a votre environnement afin d’éviter tout accident sur vous mémes ou sur ceux qui
vous entourent.

Respectez les précautions nécessaires lors de la manipulation des batteries. Les batteries
peuvent fuir ou exploser en cas de mauvaise manipulation.

Respectez les précautions suivantes afin d’éviter toute explosion ou incendie:

« Ne pas faire tomber, démonter, ouvrir, écraser, plier, déformer, perforer, déchiqueter,
micro-onder, incinérer ou peindre la caméra.

« Ne pas insérer de corps étrangers dans les ouvertures de la caméra, comme le port USB.
« Ne pas utiliser la caméra en cas de dommage - par exemple, si fissurée, perforée ou
noyée dans I'eau. Le démontage ou la perforation de la batterie (intégrée ou amovible) peut
provoquer une explosion ou un incendie.

« Ne pas sécher la caméra ni la batterie avec une source de chaleur externe comme un
micro-ondes ou un séchoir.

ATTENTION:

Ne pas placer de sources de flamme nue, telles que des bougies, sur ou a proximité du
produit.

Lors du chargement de la caméra, ne pas manipuler le chargeur avec les mains humides.
L'absence de précaution pourrait provoquer un choc électrique.
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Lutilisation d’un chargeur mural autre que le chargeur mural Revl peut endommager la
batterie de la caméra Revl, provoquer une fuite ou un incendie. Seule I'utilisation des
chargeurs marqués #V #A est permise. Si vous ne connaissez pas le voltage et le courant
passant de votre chargeur, veuillez utiliser le cable USB inclu pour charger la caméra sur
votre ordinateur.

En utilisant votre caméra avec le support casque Revl, veillez toujours a choisir un casque
qui répond a la norme de sécurité applicable. Utilisez un casque adéquat pour votre sport
ou activité et assurez-vous qu’il est a votre taille. Suivez toujours les instructions de sécurité
du fabricant du casque.

Tout casque ayant subi un impact majeur doit étre remplacé. Aucun casque ne peut
protéger d’une blessure dans I'absolu.

L'objectif de votre caméra Revl est en verre. En cas de dommage de I'objectif, veiller a ne
pas vous blesser au contact du verre brisé. Tenir hors de la portée des enfants.

Licdne de température apparait dans la fenétre d’affichage de la caméra lorsqu’elle chauffe
trop et doit refroidir. Il suffit de la laisser reposer et refroidir avant de continuer a I'utiliser.

AVERTISSEMENT:

Lorsque vous utilisez des produits Revl a proximité d'un autre appareil, veuillez prendre
connaissance de tout guide d'utilisation et consignes de sécurité le concernant. Afin de
limiter les interférences potentielles avec des émetteurs-récepteurs numériques comme
des ARVA (DVA), consultez le mode d'emploi des émetteurs-récepteurs concernant
I'utilisation d'autres appareils GPS ou électroniques tels que la caméra Revl, depuis le mode
recherche de votre ARVA (DVA).

Eteignez votre appareil lorsqu'il est interdit de I'utiliser ou lorsqu'il risque de causer des
interférences. Ne couvrez pas les ouvertures de ventilation de la caméra car la chaleur
générée peut causer des blessures et endommager le dispositif.
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REMARQUES:

Evitez d'exposer votre caméra ou sa batterie a des températures trés froides ou trés
chaudes. Les conditions de température basses ou élevées peuvent raccourcir
temporairement la durée de vie de la batterie ou empécher temporairement le bon
fonctionnement de la caméra. Evitez les changements importants de température ou
d’humidité lors de I'utilisation de votre appareil, afin d’éviter tout risque de condensation.

Les microphones de votre caméra sont congus dans le but de fournir une capture audio
optimale dans divers environnements. Lorsque le Wi-Fi est activé, les microphones peuvent
détecter et capturer des basses fréquences. Pour empécher ce bruit, veuillez éteindre le
Wi-Fi lors de I'enregistrement.

Veuillez respecter les lois locales en application lors de I'utilisation de votre caméra Revl et
des ses accessoires, ainsi que toutes les lois sur la vie privée, qui peuvent restreindre
I'enregistrement dans certaines zones.

1. Lisez ces instructions

2. Sauvegardez ces instructions

3. Lisez tous les avertissements

4. Suivez toutes les instructions

5. Nettoyer uniqguement avec un chiffon sec

6. Ne bloquez aucune ouverture de ventilation

7. Ne pas installer a proximité de sources de chaleur telles que des rayons, des poéles et
autres appareils qui émettent de la chaleur.

8. Eviter le piétinement ou pincement du cable, et particulierement au niveau des jonctions
et points d'entrée9. Utilisez uniquement les pieces / accessoires spécifiques au fabricant
10. Débranchez I'appareil en cas d’orages ou lorsqu'il n'est pas utilisé pendant de longues
périodes.
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11. Adressez-vous pour tout service au personnel qualifié. Un entretien est requis lorsque
I'appareil est endommagé de quelque maniére que ce soit, par exemple lorsque la prise est
endommagée, du liquide ou autres éléments ont pénétré I'appareil, si I'appareil ne
fonctionne pas normalement ou a subi une chute.

Avertissements concernant la batterie:

ATTENTION: La batterie ne doit jamais étre exposée a des températures excessives telles
que le soleil, le feu ou toute condition semblable.

« Ne pas démonter, ouvrir ou déchirer le bloc de batterie ou ses cellules.

« Ne pas exposer les piles ou la batterie a la chaleur ou au feu. Evitez tout rangement de
I'appareil a la lumiére directe du soleil.

Ne pas court-circuiter la batterie. Ne rangez pas la batterie dans des boites ou tiroirs ou
elles risquent un court-circuit avec d’autres objets métalliques.

« Ne pas retirer la batterie de son emballage d'origine avant son utilisation.

« Ne pas soumettre les piles a des chocs mécaniques.

« En cas de fuite de la batterie, ne pas laisser le liquide entrer en contact avec la peau ou
les yeux. S’il y a contact, laver abondamment la zone touchée et consulter un médecin.

« Ne pas utiliser d’autres chargeurs que le chargeur prévu spécifiquement pour
I'’équipement en question.

« Référez vous aux marquages plus (+) et moins (-) sur la batterie et I'équipement afin
d’assurer son utilisation optimale.

« Ne pas utiliser de batterie ou de pile qui n’a pas été congue spécifiquement pour
I'appareil.

« Ne mélangez pas des cellules de différents fabricants, capacités, tailles ou types dans un
méme appareil.

« Consulter immédiatement un médecin si une batterie a été avalée.

« Toujours s’équiper de batteries compatibles avec I'équipement.

39



« Garder les piles séches et propres.

« Essuyez les bornes de la batterie avec un chiffon propre et sec si elles sont sales.

« Les batteries doivent étre chargées avant toute utilisation. Veillez toujours a utiliser le
chargeur adéquat et référez vous a la notice du fabricant ou le manuel de I'équipement
pour les instructions de chargement correspondantes.

« Ne pas laisser charger une batterie de fagon prolongée lorsque celle ci n'est pas utilisé.

« Aprés une longue période de non utilisation, il peut étre nécessaire de charger et de
décharger les batteries plusieurs fois pour obtenir une performance maximale.

« Les batteries atteignent leur performance maximales lorsqu’elles fonctionnent a
température ambiante moyenne de 20 ° C

« N'utiliser la batterie que dans le but prévu par sa conception.

« Dans la mesure du possible, retirer la batterie de I'appareil lorsque celui ci n'est pas
utilisé.

« Ne pas ranger votre batterie avec des objets métalliques tels que des pieces de monnaie,
des clés, des colliers. Tout contact des terminaux de la batterie avec des objets métalliques
peut provoquer un incendie.

- Garder la batterie au sec. La caméra protege la batterie contre les dommages causés par
I'eau. Ne mouillez pas la batterie. Le non-respect de cette précaution pourrait entrainer un
incendie ou une électrocution. Tout dommage de la batterie causé par un contact avec du
liquide ne sera pas couvert par la garantie.

« N'utiliser que des batteries Revl authentiques.

GARANTIE + DECLARATIONS

Garantie limitée:

Revl garantit que tous les produits vendus par Revl sont exempts de défauts de matériel et
de fabrication pour une durée d'un (1) an a compter de la date d'achat (date de livraison
dans le cas des pré-commandes) sauf indication contraire mentionnée sur le produit. Si

Revl venait a découvrir un produit défectueux, la seule responsabilité de Revl sera de
remplacer le produit défectueux 40



Revl ne pourra pas étre tenu responsable des colits, pertes ou dommages subis en raison
de la perte ou de I'utilisation de I'un de ses produits, et refusera ouvertement toute
réclamation pour dommages consécutifs et accessoires.

Cette garantie limitée est soumise a plusieurs restrictions importantes:

Cette garantie limitée s'applique uniquement aux produits achetés directement aupres de
Revl ou d’un revendeur agréé par Revl.

Cette garantie limitée est valable uniquement pour I'acheteur d'origine d'un produit et ne
peut étre transférée a un tiers lors de la vente, location ou autre transfert d’un produit.
Cette garantie limitée ne couvre pas une usure normale du produit.

Cette garantie limitée ne s'applique a rien d'autre que les défauts dans la fabrication du
produit. La garantie limitée est annulée si vous cherchez a réparer le produit par
I'intermédiaire d’autres services que les services Revl approuvés, ou si vous cherchez a
combiner le produit avec un produit tiers.

Si, lors de son inspection, Revl découvre que vous avez modifié, changé ou apporté toute
altération au produit d’origine, cette garantie limitée sera annulée.

Revl n'offre aucune garantie concernant la durée de vie des batteries utilisées dans ses
produits. La durée de vie réelle d’une batterie peut varier en fonction d'un certain nombre
de facteurs, y compris la configuration et I'utilisation du produit.

Votre utilisation de nos produits est soumise a votre propre vigilance et les risques
associés. Vous seul serez tenu responsable (Revl refuse la réclamation) de toute perte,
accident ou dommage résultant de I'utilisation de nos produits, y compris la perte de vie,
les blessures corporelles, la perte ou I'endommagement de I'ordinateur, de I'appareil
mobile et tout autre bien. Revl ne garantit ni ne promet un niveau de performance
spécifique ou une durée de vie de la batterie associée a I'utilisation de ses produits ou a
toute caractéristique de ceux-ci.
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TOUTES LES GARANTIES IMPLICITES PAR LE DROIT, Y COMPRIS LES GARANTIES
IMPLICITES DE LA QUALITE MARCHANDE ET LADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER
SONT LIMITEES PAR LA PRESENTE A LA DUREE DE LA GARANTIE LIMITEE. CERTAINS
ETATS INTERDISENT LES LIMITES DE LA DUREE D'UNE GARANTIE IMPLICITE, DANS QUEL
CAS LA LIMITATION PEUT NE PAS SAPPLIQUER. A LEXCEPTION DE TOUTE GARANTIE
IMPLICITE PAR LA LOI DE LETAT ET SES LIMITATIONS, LA GARANTIE LIMITEE CI-DESSUS
EST EXCLUSIVE ET REMPLACE TOUTES LES AUTRES GARANTIES, ACCORDS ET
OBLIGATIONS SIMILAIRES DU FABRICANT OU DU VENDEUR.

Clients de I'Union européenne: Revl garantit que tous les produits vendus par Revl sont
exempts de défauts de matériel et de fabrication pendant une période de deux (2) ans a
compter de la date d'achat (date d’expédition dans le cas des pré-commandes). La garantie
est régie par les conditions suivantes. Revl garantit que pour une période de deux (2) ans a
compter de la date d'achat initiale, votre appareil Revl sera exempt de défauts de matériel
et de fabrication lors d’une utilisation normale et dans les marges d’un usage conforme aux
instructions du manuel utilisateur Revl correspondant. Dans I'éventualité d'un défaut,
veuillez contacter le Service Clients Revl (revl.com/help) pour obtenir de I'aide, et préparez
votre recu d'achat original.

La seule obligation de Revl en vertu de cette garantie sera, selon sa décision, de réparer ou
remplacer le produit défectueux. Cette garantie ne s'applique pas aux produits
endommagé par un accident d’utilisation non conforme a la notice ou une usure normale
quotidienne. Cette garantie ne s'applique pas non plus aux produits endommagés a la suite
de réparations réalisés par des services non agréés par Revl.
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Ce symbole signifie qu’en accord avec les lois et régulations locales, votre produit doit étre
jeté séparément des autres déchets domestiques. Quand ce produit atteint sa fin de vie,
amenez le dans un point de collecte désigné par les autorités locales. Certains d’entre eux
acceptent ces produits gratuitement. La collecte et recyclage séparés de votre produit en
sa fin de vie permettront de préserver les ressources naturelles, ainsi que d’assurer un
recyclage respectant la santé humaine et I'environnement.

Herby Revl Inc. déclare que I'équipement radio type Revl Arc est en accord avec la
directive 2014/53/EU.
Revl Inc 325 9th St. San Francisco, California, 94103

Régulations IC : Cet appareil est conforme a la licence Industrie Canada - exempté des
standards RSS. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes: (1) Cet
appareil ne doit pas provoquer d'interférences et; (2) Cet appareil doit accepter toute
interférence, y compris les interférences susceptibles de provoquer un fonctionnement
indésirable de I'appareil.

Cet appareil numérique de classe B est conforme a la norme ICES-003 canadienne.

La fonction Sélection de code de pays est désactivée pour les produits commercialisés aux
Etats-Unis / Canada.

Pour les produits disponibles sur les marchés USA / Canada, seul le canal 1-11 peut étre
utilisé. La sélection d'autres canaux n'est pas possible.

43


A316134
Text Box


Canada, avis d'Industry Canada (IC)

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Informations concernant I'exposition aux fréquences radio (RF)

La puissance de sortie émise par I'appareil de sans fil est inférieure a la limite d'exposition
aux fréquences radio d'Industry Canada (IC). Utilisez I'appareil de sans fil de fagon a
minimiser les contacts humains lors du fonctionnement normal.

Ce dispositif a été évalué pour et démontré conforme a la Taux IC d'absorption spécifique
("SAR") des limites lorsqu'il est utilisé dans des conditions d'exposition portatifs.
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